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Projet d’appui aux communautés d’accueil et aux réfugié-e:s dans I’Est du Cameroun et
d’aide au retour volontaire des communautés de la République Centrafricaine

CONTEXTE

Les crises politiques et les conflits violents ont déstabilisés la Ré-
publique Centrafricain (RCA) depuis 2013. Environ 1,4 million de
personnes ont fui vers les pays voisins. Au total, la République du
Cameroun a accueilli environ 345.000 réfugié-e-s de la RCA. Les Ré-
gions I'Est, I’Adamaoua et Nord, limitrophes de la RCA, sont parti-
culierement touchées. Ces Régions accueillent actuellement envi-
ron 326.000 réfugié-e-s dont 52% de femmes, 55% d’enfants.

Prés de la moitié des familles des réfugié-e-s sont dirigées par des
femmes, qui en moyenne ont quatre enfants a charge. La popula-
tion camerounaise compte également un nombre supérieur a la
moyenne de femmes élevant seules leurs enfants, dont le revenu
suffit a peine a les nourrir, elles et leurs enfants ou a payer les frais
de scolarité.

Par ailleurs, une grande partie des enfants nés en dehors des
camps de réfugié-e-s n’obtiennent pas d’acte de naissance et ris-
quent donc de devenir apatrides. L'Etat camerounais peut délivrer
des certificats de naissance de nationalité centrafricaine, mais
cette procédure est payante et co(iteuse a partir du 7¢™ mois de
’enfant. De méme, environ un tiers des enfants camerounais n’ont
pas d’acte de naissance, c’est particulierement le cas dans les mé-
nages dirigés par des femmes. Cette défaillance crée des difficultés
notamment dans le parcours scolaire des enfants étant donné que
I’acte de naissance est une condition préalable a la réussite de la
scolarité. Seuls 54% des enfants réfugié-e-s originaires de la RCA
regoivent une éducation primaire et 4 a 5% des enfants fréquen-
tent des écoles secondaires, notamment parce qu’il n’y a pas assez
de place disponible, ceci conduisant aux situations telles que le tra-
vail des enfants.

Enfin, la situation économique de la région Est étant marquée par
un faible pouvoir d’achat qui résulte de la pauvreté, les activités
économiques se limitent en grande partie a I’agriculture de subsis-
tance, au travail saisonnier et au travail journalier.

NOTRE OBJECTIF

Les réfugié-e's et la population locale de la région Est, en particu-
lier les femmes, sont en mesure d’organiser leur vie sociale et éco-
nomique de maniére plus autonome.
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APPROCHE

Sous tutelle du MINDDEVEL et en partenariat avec des communes
et les ONG locales et internationales, I'action de ce projet vise a
soutenir les groupes cibles. Ceux-ci sont constitués des réfugié-e-s
de la RCA ainsi que de membres vulnérables des communautés
d’accueil, dans la région de I'Est a prédominance rurale des deux
départements de la Kadei et Boumba-et-Ngoko. Le projet travaille
au niveau communal et en collaboration directe avec les structures
communales. L’approche consiste en quatre outputs :

1) Lesrevenus des réfugié-e:s et de la population locale, en par-
ticulier des femmes, sont temporairement plus élevés ;



2) Les réfugié-e's et les habitant-e-s des communautés d'ac- L’amélioration de leur situation économique et donc de leur indé-
cueil, en particulier les femmes, sont organisé-e-s en groupes pendance accroit leur marge de manceuvre individuelle (« empo-
économiquement viables ; werment ») et leur permet de prendre des décisions autonomes.

3) Lesréfugié-e:s et les habitant-e-s des communautés d'accueil
sont sensibilisé-e-s sur les aspects de I'autonomisation so-
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4) Le niveau d'information des réfugié-e-s, en particulier celui DU RAB LE

des femmes élevant seules leurs enfants, s'est amélioré en
ce qui concerne une éventuelle décision de retour en RCA.
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Dans I'output 1, le projet soutien les municipalités pour mettre en 7ZONES D’INTERVENTION

ceuvre des mesures de Haute intensité de main d’ceuvre (HIMO),
et le financement des certificats de naissance. L'output 2 est cen-
tré sur le conseil aux travailleurs informels pour s’organiser en coo-
pératives, et la promotion des échanges avec les groupes existants.
En output 3, le développement des formats de dialogue pour les
réfugié-e-s et la population hoéte et la sensibilisation du public sur
les questions de femmes se fera conjointement avec I'accompa-
gnement a la mise en place de micro-projets a but non lucratif. En-
fin I'output 4 vise a I’établissement des canaux de communication
avec les autorités locales et I'organisation d’événements d’infor-
mation du public sur les questions juridiques et sociales d’un éven-
tuel retour des réfugiés en RCA.

Le projet intervient dans la région de I'Est du Cameroun, plus pré-
cisément dans les communes des départements de la Kadei et
Boumba-et-Ngoko.

STRATEGIE

Le projet est basé sur la Déclaration de Yaoundé et de NDP Nexus
Cameroun. Il s’engage a respecter le principe de « leave no one
behind » et « do no harm », et tient compte des besoins spéci-
fiques des femmes, des personnes agées et des personnes handi-
capées.
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